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XLIIme ANNEE LAUSANNE
N2 19. 12 mai 1906.
-4

L'EDUCATEU

( I ‘Edueateur et I'Ecole réunis.)

Eprouvez toutes choses et retenez
ce qui est bon.

SOMMAIRE : Qu'est-ce que UEsperanto! — L' Espeiraiito. — Caisse des {iis-
tituteunrs hernois. — Chronique scolaire : Vawud. — Biblingiraphie. —
PARTIE PRATIQUE : Le ciel diu 15 oviril aw 15 inai. — Les pépinieies fores-
tieres scolaires. — Seiences natuirelles @ Le hanneton. — Comptohilité :
Priv de revient d'uie pépiniere foresticie. — Cortes célestes.

AVIS. — DNowus possédons mainfenant les 42 anneées de
U« Educalenr ». Merci a [ous 0§ (iniis.

QU’EST-CE QUE L’ESPERANTO ?

Nul n'ignore actuellement I'existence d'une langue qui a nom
Esperanto : les progres de sa diffusion sont si rapides, si merveil-
leux méme qu’a 'heure présente toute personne cultivée sait au
moins que I'esperanto est une langue artificielle, destinée a facili-
ter dans une large mesure les relations internationales. Mais ce
que beaucoup ignorent encore, ce sont les bases sur lesquelles re-
pose tout I'édifice élégant en méme temps que solide, bien que tres
simplement concu, de I'esperanto.

Et. tout d’abord, disons que 'esperanto a été créé par un meéde-
cinrusse. le Dr Louis Zamenhof, né en 1859 et que,dés 1878 déja, cette
langue était théoriquement préte. L'auteur ne publia toutefois
qu’en 1887 son premier manuel, apres avoir soumis sa langue & 1'¢-
preuve d'une longue pratique.

La langue esperanto aspire non pas a destituer et & renverser
les langues nationales, ceuvre qui serait aussi stupide quimpossi-
ble, mais & devenir la Langue auxiliaire, la seconde pour tous: elle
sera par le fait méme, un des moyens les plus propres & établir la
paix universelle et la fraternité entre les peuples.

Ceci dif, examinons sans plus tarder la constitution si simple et
si claire de I'esperanto qu’on peut saisir en quelques instants tout
le mécanisme de cette langue.
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L’extréme facilité d’acquisition de 'esperanto repose & la fois:
10 sur sa grammaire reduite a sa plus simple expression et dont les
regles sont sans exeeption ; 2 sur son vocabulaire composé d’un
nombre tres restreint de racines, en grande partie internationales,
et quau moyven d’un systeme ingénieux d’aftixes, on peut multi-
plier autant que besoin s’en fait sentir. La richesse de l'esperanto
en vocables l'est & ce point qu’elle surpasse celle de toutes nos lan-
gues vivantes.

Un exemple concret nous amenera directement au coeur méme
de la grammaire esperanto. Soit la racine « parol». L’adjonction
d'un o tinal en fera un substantif: parolo, parole ;’adjonction d’un
a, au contraire en fera un adjectif: parola, verbal, oral ; un e final
~donnera I'adverbe : parole, oralement ; un i, enfin, donnera l'infi-
nitif du verbe : paroli, parler.

Et ¢’est ainsi qu’une seule racine peut former quatre mots, cor-
respondant aux (uatre grands groupes de mots: substantif, adjec-
tif, adverbe (tiré d’'un adjectif) et verbe (infinitif).

De méme la racine « komenc » (prononcer ¢ comme ts, dans tsar)
donnera : komence, commencement ; komenca, initial ; komence,
initialement et komeneci, commencer.

Ces deux exemples nous indiquent done immédiatement com-
ment d’'un mot esperanto il est possible d’en tirer plusieurs autres
de la méme famille ; ils nous montrent encore que la voyelle finale
désigne instantanément & quelle espece de mots appartient le vo-
cable considéré.

Allons plus loin. Comme l'anglais, 'esperanto ne posséde quun
seul article défini: /¢, lequel est invariable. Quant au pluriel il se
marque toujourspar un j final (prononcer j comme y dans le mot
veux). On dira donc : la patro, le pére et la patroj, les péres;labona
parolo, la bonne parole et la bonaj paroloj, les bonnes paroles.

L’esperanto n’a pas de syntaxe. La difficulté, car ¢’en était une
grande que de concilier toutes les syntaxes de nos langues civili-
sées, a été résolue par la seule introduction d’un accusatif, caracté-
risé parl'adjonction d’'un # a la fin des mots qui jouent le role de
complément direct. Cette forme accusative nous concéde la libre
disposition des mots dans la phrase. Cette liberté n’est subordon-
née qu’a la clarté du sens, car 'esperanto ne soufire pas 'obscurité
de la pensée et du langage et I'on peut dire de lui que « ce qui n’est
pas clair n’est pas esperanto ».

Cette 1égere difficulté de accusatif, inutile si I'esperanto ne s’é-
tait adressé quaux Francais, devenait une nécessité pour une lan-
gue internationale et du reste, cette difficulté est largement com-
pensée par la suppression radicale de toute syntaxe.



— 291 —

S1 jajoute entin qu’en ce qui concerne la prononciation — tres
simple, mais sur laquelle je ne m’étendral pas davantage — on
prononce toutes les lettres en accentuant toujcurs l'avant-derniere
syllabe des mots, on aura une premiere notion de la constitution
générale de l'esperanto.

Quelques mots maintenant sur la conjugaison. C'est 14, on en
conviendra, la pierre d’achoppement de toutes nos langues vivan-
tes, aux conjugaisons compliquées, semées d’irrégularités de toute
espece. Eh bien! aux 2265 terminaisons des conjugaisons francai-
ses, l'esperanto en tout et pour tout oppose les 12 terminaisons ré-
guliéres et invariables de ses verbes!

Et d’abord, I'esperanto ne fait pas de distinction de genres et &
la vérité on ne voit pas du tout pourquoi le mot cravon, par exem-
ple, est masculin, tandis que le mot plume est féminin. Toutefois, la
langue internationale n’a garde d'oublier la distinction que l'on
doit forcément faire entre personnes du sexe masculin et per-
sonnes du sexe féminin. C’est pour cela que le pronom personnel
de la troisieme personne du singulier se dit // pour les personnes
du sexe masculin ; s/ (pron. chi) pour les personnes du sexe fémi-
nin et ¢/ (pron. dgi) pour les étres & sexe indéterminé ou les cho-
ses. Quant aux autres pronoms, ce sont: »zi, je: ri, tu ou vous
(Iesperanto n’emploie pas le tutolement); #i, nous et ifi, eux,
elles. Ce qui, avec le ¢ tinal, donnera les déterminatifs : mia, mon ;
via, votre ; 1lia, leur, etc. Cest le pronom qui marcque la personne;
son emplol est donce toujours de rigueur. Le temps est caractérisé
par une terminaison, la méme pour toutes les personnes. Cette ter-
minaison ne varie (qqu'avec les temps : as marque le présent ; /s tous
les temps passés ; os le futur : us le conditionel ; » (pron. ou) I'im-
pératif-subjonctit, ces deux modes n’en formant en bonne logique
qu’un seul.

Un point, ¢’est tout: vous pouvez ainsi conjuguer n'importe
quel verbe et vous direz : Mi parolas, je parle : ili parolas, ils par-
lent ; vi parolis, vous parliez, vous avez parlé; ni parolos, nous
parlerons ; li parolu, qu’il parle ; mi parolus, je parlerais, etc.

Silon ajoute a cela un participe passé en i/« : parolita, parlé;
un participe présent en arn/a : parolanta, parlant ; et quatre autres
participes, d’'un emplol moins courant, on aura le tableau intégral
de toute la conjugaison espérantiste.

Telle est la constitution si claire, si ingénieuse, je dirai plus, si
géniale que le Dr Zamenhof a su donner a la langue artificielle et
¢’est bien la une des principales raisons qui attirent & I'esperanto
des myriades d’adeptes.

Reste la question du vocabulaire. Le Dr Zamenhot est parti de ce
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point de vue. le plus naturel et le plus sar (ui se puisse concevoir,
4 savoir de faire passer dans l'esperanto tous les mots qui déja
sont internationaux, en leur accordant toutefois I'orthographe
phonétique de la langue et I'une ou 'autre, suivant le cas, des ter-
minaisons grammaticales o. a, e. etc. Les mots suivants sont done
espérantos, parce qu’internationaux et compris par tous : telefono,
teatro, fiziko, fotografio, muzeo. etec.

Pour ce qui est des vocables non strictement internationaux, le
Dr Zamenhof a choisi les racines susceptibles d’étre comprises par
la majorité des peuples (de langues européennes, bien entendu). Or
les langues europeennes etant trés fortement imprégnées de latin,
ce sont tout naturellement les racines romanes qui prédominent
dans l'esperanto. ce qui lul donne, soit dit en passant. sa sonorité
et son harmonie.

Jai dit plus haut quun systéme d’affixes permet sans peine
de multiplier presque & linfini le nombre des mots dérivés.
Voyons done de quelle facon a été résolu ce probleme essentiel du
vocahulaire. Tout simplement en généralisant I'emploi de certains
affixes, tout en donnant # chacun un sens strict et bien déterminé.
Il n'est pas question, dans les quelques lignes qui suivent, d’étu-
dier de pres le fonctionnement des six préfixes et des vingt-deux
suffixes de l'esperanto. mais quelques exemples suffiront pour
illustrer la méthode et montrer quel parti 'esperanto a su tirer
d’'un mécanisme du langage, qui, dans nos langues vivantes, est
la confusion méme.

Si, par exemple. connaissant le mot racine désignant un étre
masculin, vous voulez en tirer le nom de I'étre féminin correspon-
dant, vous n'avez (qu’'a ajouter le suffixe ino & la racine et vous
aurez ainsi : patro, pere, et patrino. mere ; filo, fils, et filino. fille ;
knabo. garcon, et knabino. jeune fille; bovo, beeuf, et hovino.
vache. etc. Dot économie d’étude d'un trés grand nombre de
mots. La préfixe ge, en revanche, réunit les deux sexes : gepatroj.
parents (pere et mere) ; gesinjoroj (messieurs et mesdames); gefi-
loj (cousins et cousines), ete. Le préfixe mal fournit tous les con-
traires : bona, bon. et malbona, mauvais; utila, utile, et malutila,
nuisible ;: helpi. aider, et malhelpi, entraver: gajni, gagner, et
malzajni perdre; alta, haut, et malalta, bas. etc. Le suffixe eco
indique la qualité abstraite : bela, heau, et beleco, beauté; juna,
jeune, et juneco, jeunesse; granda, grand, et grandeco, graundeur,
ete. Enfin. toutes les professions sont indiquées parle suffixe is/o :
instrui, instruire. et instruistoe, instituteur: pano. pain. et panisto,
boulanger : komerco, commerce, et komercisto, commercant ;
porido, porte, et pordisto, portier, ete.
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Cest ainsi (qu’en peu de jours, apres s'étre asslmilé une gram-
maire (ui peut tenir en quelques lignes, apres avolr appris le
maniement de quelques aftixes, on peut se mettre a écrire sans
trop de fautes et bientot sans fautes — car 'on n'a pas ici & redou-
ter I'écueil des irrégularités, — & lire leslettres des correspondants
de tous pavs, les ceuvres déji nombreuses de la littérature espé-
rantiste ou les quelque trente journaux périodiques qui, en Suisse,
en France, en Allemagne, en Angleterre, en Belgique, en Russie,
en Espagne, en Bulgarie, etc., voire méme au Perou, au Mexique
ou au Chili soutiennent effort de la propagande espérantiste.

En Suisse se publient deux journaux espérantistes : Le Neisa
Espero. organe officiel mensuel de la Société suisse et le Juna
Esperanlisto, organe mensuel destiné & la jeunesse. Le prix
d’abonnement de I'un et de I'autre de ces deux journaux est de
deux francs l'an, l'abonnement au Seisa Espero donnant en
méme temps droit de sociétaire de la Société espérantiste suisse.

En quelques mois, pour peu qu’on veuille s'en donner la pelne,
on sera & méme de converser avec les milliers de partisans que
compte la langue. En effet, les Sociétés et Groupes espérantistes
se font de mois en mois plus nombreux. En janvier 190%, il exis-
tait 96 groupes, répartis en 14 pays; en janvier 1903, il v en avait
160, en 18 pays; il v en a actuellement plus de 200.

Cest en France que le mouvement est le plus intense, puis vient
I"Angleterre, ot quarante groupes se sont fondés et prosperent
depuis le mois de novembre 1902. Il existe méme des groupes en
Awmeérique, au Japon et en Nouvelle-Zélande, et nombreux sont les
espérantistes isolés. Un « Adresaro », publié chaque annnée,
donne I'adresse d’une faible partie seulement des espérantistes ..
et 1l renferme plus de vingt mille noms !

En Suisse, dix-sept groupes fonctionnent déja, qui sont aftiliés &
la Société espérantiste suisse, fondée il v a trois ans : ce sont les
croupes de (zreneve, de St-GGall, de Rolle, de Nvon, de Bale, de
Zurich, du Locle, des Brenets, de Soleure, de Winterthur, de Neu-
chitel, de Berne, de Bienne, de Laufon, de Lausanne. D'autres
groupes ecore sont sur le point de se fonder.

Dés maintenant, par conséquent, l'esperanto peut rendre des
services signalés, tant aux touristes qu'aux commercants méme
et de nombreux espérantistes ont pu faire le tour de I'Europe en
se servant partout de la langue internationale. Au mois d'aout
1905, mille cing cents espérantistes environ, venus de foutes les
parties de I'Europe et méme de continents lointains. fraternise-
rent pendant une semaine, prouvant au monde «aue l'idée de lan-
gue internationale n’est pas une utopie et que l'esperanto tient
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et au-dela tout ce que ses adeptes étaient en droit d’en attendre.
Cette année, du 28 aout au 6 septembre 1906. le 1Im® Congrés uni-
versel d'esperanto tiendra ses assises en Suisse, et c’est (Geneéve
(qui aura I’honneur de féter pendant quelques jours les vaillants
champions de la langue auxiliaire. Nous espérons qu’ils trouve-
ront dans notrepatrie. si accessible & toutes les nobles causes et
a toutes les grandes idées un terrain bien préparé et que bientdt
la Suisse sera '« Esperantujo», le cceur de 'esperanto.

Un mot encore pour finir. Au Congres international des institu-
teurs, qui s’est tenu & Liege en septembre 1905, Congres aucquel
prirent part plus de sept mille participants de toute 'Europe. l'es-
peranto a été choisi comme la langue auxiliaire, devant faciliter
au sein de la Fédération des instituteurs les relations entre colle-
gues de tous pavs. La cause de I'esperanto ne peut étre en de meil-
leures mains. MavricE BOUBIER.

+*« L'Esperanto. — — Le mouvement vers une langue auxiliaire interna-
tionale dépasse les espérances que ses promoteurs avaient pu concevoir. En 1903,
nous indiquions les titres de douze journaux ou revues consacrées a la propa-
gande de celte langue artificielle. Nous pouvons aujourd’hui ajouter a cette liste
les organes suivants :

Scienca revuo, i Paris; Espero de Katalunjo. en Catalogne; Suno hispana, a
Valence; Anfauen Esperantistoj, a Lima: The Esperantist, 3 Londres; Juna
Esperantisto. & Genéve: Espero katolika, & Tours (France); Chilio Esperantista,
a Santiago (Chili) ; Meksika Lumturo (le Phare mexicain), & Santa Rosa (Mexi-
que) ; Munhena Esperantisto, & Munich ; Trumpetisto, en Bulgarie; Unua Paso,
4 Sofia; Esperanlo, a Jalta (Russie), Algeria Stelo, & Alger; Esperanto. a Céret
(France): Tra la Mondo, & Meudon (France); Esperanta Ligilo (pour les aveu-
gles), a Paris; Esperanta Studento (Angleterre): Cenlrameriko Esperantistu
(Guatemala), Esperantisten (Suede).

Nous indiquions également les principaux cours «qui se donnaient en France.
Actuellement, une telle énumération serait impossible, & peine pouvons-nous
indiquer approximativement 'état du mouvement en Suisse.

Genéve marche en téte, avec quatre sociétés et sept cours publies.

Lausanne a un cours organisé par la Société des commercants.

La méme société en a ouvert également & Nvon, 4 La Chaux-de-Fonds et a
Aarau.

A Bile, un groupe s’est constitué et a ouvert un cours, il en est de méme a
Winterthour.

Au Locle, le groupe fondé sous les auspices de la Société pédagogique a ouvert
ses portes 4 66 éleves. Aux Brenels, ¢’est une quarantaine de personnes qui se
rangent sous I'éloile verte, et a Neuchatel, on nous assure que plus de 250 per-
sonnes suivent les lecons.

Morges et Rolle ézalement ont vu des cours s'ouvrir chez eux.

La presse quotidienne a annoncé en son temps le congres espérantiste de Bou-
logne et le sucees qu'il a obtenu. Douze cents espérantisles venus de tous les
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pays civilisés se sont entretenus dans Uidiome international et se sont compris.
C’était 1a la grande épreuve et elle a réussi. L'Esperanto n'est plus un ideal, une
théorie, c'est un fait. il vit, on le parle, on I'écrit. on se comprend.

Les groupes genevois se sont mis sur les rangs pour recevoir cetle année le
congres international. Le programme en est fixé et le congres se tiendra & Geneve,
du 28 aont an 6 septembre prochains. Pour tous renseignements, s'adresser au
Secrétariat du congres : quai de I'lle. 15, Geneve. A-P.D.

CAISSE DES INSTITUTEURS BERNOIS :

L’assemblée générale de la Caisse d'assurance des inslituteurs bernois a eu
lieu le mercredi, 2 mai, dans 'Aula du gvmnase de Berne. La séance a été
ouverte a 9 h. !/, par M. le président ltlen, instituteur & Thoune, qui parle des
attaques et des critiques dont Uinstitution a été I'objet dans la presse de I'ancien
canton. Il ne eroit pas quune revision des statuts aménera une réduction des
cotisations, car une caisse qui n'offrirait pas toutes les garanties linancicres suf-
fisanles n’obtiendra jamais 'approbation du corps enseignant bernois.

M. le Dr Graf, président du Comité d’administration, commente le rappor
annuel imprimé qui a été distribué a tous les membres de la caisse. Il conslate
les relalions agréables qui ont toujours régné avec la Direction de I'instruction
publique, les inspecteurs scolaires et les commissions d'écoles. Le comité a
accordé une pension a un institutenr, bien que sa retraite nait pas été prise en
considération par la Direction e I'instruction publique.

Le corps enseignant de Thoune avait demandé :

12 Que la valeur en especes des prestations en nature des communes soil ajou-
tée au trailement pour servir de base au calcul de la pension ;

20 Que la Caisse d’assurance prenne i sa charge plus de la moitié des contri-
bulions de rachat payées par les institutenrs agés, désirant faire partie de I'ins-
titution; :

3% Qu'un pourcentage plus élevé du traitement soit accordé comme pension
aux instituteurs agés qui sont entrés dans la caisse:

4% Que le corps enseignant de Thoune soit transtéré dans la I[Ime classe
{300 fr.) en ce qui concerne la déduction des prestations en nature.

Aprés mure délibération, le comité d'administralion a reconnu I'mpossibilité
d’entrer en matiere sur les points 2 et 4, 4 cause des conséquences financiéres
et antres. Par contre les demandes | et 3 seront traitées lors de la revision des
statuts en 1908. Les instituteurs, dgés de plus de quarante-deus ans, entrés dans
la caisse ont é1é mis a contribution dans une proportion si forte, qu’il est juste
de leur accorder quelque compensation. Si I'on peut v arriver en augmentant e
quelques pour cent le montant de leur pension, on aura trouvé une solution
équilable.

Le comité d’administration a jugé aussi que le gain fulur d'un instituteur
pensionné ne devait avoir aucun effet rétroactif sur la pension accordée. Ce n'est
la que justice, et on ne se figure guére comment on pourrait réduire le montant
d'ane pension guand le bénéficiaire gagnerait quand méme une partie de son
entretien dans I'agriculture, le commerce ou l'industrie. Il en serait autrement
si le pensionné reprenait du service actif dans I'enseignement. Dans ce cas. la
pension est suspendue.
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Les maitresses d’ouvrage, dont I'enseignement est la source principale de reve-
nus, pourront aussi étre recues dans la caisse sur leur demande motivée. Nous
ne pouvons quengager les collegues a atlirer I'allention des maitresses d'ou-
vrages principales sur les avantages de I'inslitution.

Le cas de I'instituteur Geiser, disparu depuis le 31 mars 1905, est liguidé. Le
certificat de déces a é1é élabli sur présomption de mort el le capital assuré a pu
¢lre payé a ses ayanls-droit.

Au 31 décembre 1905, la caisse complait 1923 membres de la [IIme section,
66 membres de la 1[we section et 120 membres de la Ire section. soit un {otal de
2109 membres.

Le rapport annuel a été adopté a 'unanimité sans discussion.

On passe ensuile au rapport financier. La fortune au 31 décembre 1905 se
monte a 1143 19% fr. 20 cent., soit 845693 fr. 95 pour la IiIme section,
271 487 {r. 10 pour la IIme section el 26 013 fr. 15 pour le fonds de secours. La
premiére section n’a aucune fortune, chaque membre recoit une rente de
50 franes pavée par les revenus de la Ilme section.

La fortune de la IlIme section a augmenté, en 1905, de 383 44k [r. 20 ceut. et
celle de la IIme section a diminué de 3092 fr. 05, ce qui s’explique nalurelle-
ment par la remarque ci-dessus. Il a été payé 20 rentes diverses (I1I) se montant
4 4689 fr. 90, 5 assurances de capitaux (IlI) pour 7700 fr., 132 rentes de 50 fr.
(I) par 6600 Ir. et 1% secours pour 999 fr. : les frais d’adininistration se montent
a 7751 fr. 40.

M. le Dr Moser, président de la commission de vérification des comptes, cons-
late que le canlon de Berne posséde maintenant un millionnaire de plus : ¢est
le corps enseignant primaire. 1l croit toutefois gque la contribution annuelle de
’Etat pour 100000 franecs est trop faible en comparaison de celle des dssurés qui
se monte a 137 900 fr. D’aprés lui, la caisse aurait, en 1905, plutot fait un déficit
qui ne pourra se conslater que dans la prochaine revision technique. Le subside
d’Etat de 100000 francs tablait sur I'entrée dans la caisse des instituleurs
ayant trente-six ans et moins. On est allé jusqu'a quaranie-deux ans et les six
classes d’age nouvelles sont plutét une charge qu'un gain. Il en est de méme de
tous les instituteurs dgés de plus de quarante-deux ans qui sont enlirés dans la
caisse d’assurance en pavant des primes de rachal. En oulre, les instiluleurs
weltent la caisse a contribution dans une proportion a laquelle on était loin de
s'allendre. M. le Dr Moser ne fait toulefois pas de proposition ; il recommande
I'approbation des comples, ce qui se fail sans aucune opposition.

L’assemblée discule ensuite la requéte de MM. Brand el consorts qui deman-
daient la revision de I'article 39 des statuts. L’instituteur dont le {raitement aug-
menle doit, en effet, verser a la caisse le montant de i'augmentalion de
SIX Inois.

M. le Dr Graf coustate que daus les nouveaux slatuts de la caisse d’assurance
des employés de chemins de fer fédéraux, le versement, en cas d’augmentation
de trailemenl, porte sur I'amélioration de neuf wois, soit qualre mois et demi &
la charge de I'employé el qualre mois et demi & la charge de I'administration.
On pourrait trouver une autre solution en augmentant de un pour cent la prime
de T'ipstituteur. Elle s’éléverait alors a six pour cent du trailement el retomberait
sur les éléments stables de la sociélé, tandis que les inslituteurs qui quillent la
campagne pour la ville en seraient déchargés. Deux rapports, de M. Hartmann,
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mathématicien du Département fédéral des chemins de fer. el de M. Bohren,
ancien employé a la caisse des renles suisses & Zurich. concluent également au
maintien de celle ressource. M. le Dr Graf croit que si P'on veut diminuer les
preslations de l'instituteur, il n’y a d'aulre moven que d'augmenter le subside de
I'Etat dans la méme proportion. Clest ld aussi la conclusion a laguelle se rallie
I"assemblée.

M. Biissard conseille ensunile a4 ceux qui ont des réclamalions a présenter de
bien vouloir suivre U'ordre hiérarchique, le président local, le comité de district
et le conseil d’aduiinistralion. Sur la proposition de M. Pulver, d’Aarwangen,
o décide de ne plus publier dans le Bulletin le nom des instiluleurs pensionnés
avec le montant de leur pension. L'assemblée esl levie & onze heures el demi.
Un diser en commun réunit encore les délégués a hotel de la Cigogue, ou M. le
Dr Graf célébra les bienfails de I'associalion en vue de la prospérité nationale.

La caisse d’assurance nous a fail U'impression d’élre un élabiissement sérieux
daus lequel les instituteurs peuvenl avoir toule confiance. Les queslions soule-
vées sonl examinées a fond et promptement résolues. Les comples sont lenus a
double par la Direction de [instruction publique et par Uadministration. Le
Conseil liguide toutes les demandes avec rapidité et avec la plus grande hienveil-
lance pour lous les membres. Les primes sont encaissées régulierement et placées
a la Caisse hypothécaire de sorle que les iuléréls ne choment pas. Cela est néces-
saire si 'on veul gue I'élablissement réponde & ses obligations el puisse dans
une cerlaine mesure venir en aide aux victimes de I'enseignement. aux veuves el
aux orphelins des instituteurs. H. Gosar.

CHRONIQUE SCOLAIRE

VAUD. — - Ed. Briaux. — Vendredi, 20 avril dernier, une trisfe cérémonie
réunissail, au hameau de Vers-chez-les-Blane, sur Lausaune. une irés nombreuse
assislance. Les représenlantis des autorilés municipales et scolaires, presque lous
les instituleurs du district el bon nombre des distiricts voisins, deux sociélés de
chant, une foule d’amis, de parenls, d’éléves, avaienl tenus a accompagner i sa
derniére demeure la dépouille morlelle d’Ed. Briaux, instituteur. Au cimeliere
de La Sallaz, M. Schuelzler, directeur des écoles, en des paroles éloguenles,
retraca la carriere du défunt el rappela ses grandes qualiteés d’éducateur. M. k. Sa-
vary, au nom de la Societe pédagogique vaudoise, montra ce que fut Ed. Briaux
comme pere de famille, collegue, ami, ciloven ; puis, les deux sociétés chorales
de Vers-chez-les-Bauc et Belmont et les inslituteurs du dislrict exéculerent le
Leau chaewar @ « Les adieux », de G. Dorel, que le défunt aimait beancoup. Clest
avec une profonde émolion que tous quittérent le champ da repos.

Ed. Briaux naguit le 9 aoat 1851, [i fréquenla les écoles primaires, puis I'école
secondaire de Villeneuve. 1l entra a 'Ecole normale en 1876 et obtint son brevet
en 1879. La méme année, il était appelé a remplir le poste de Villars-Mendraz.
qa’il quitla en 1882 pour se rendre & Belmoul. Clest dans celte localité gu’il
dépensa ses forces sans compler jusquen 190%, mowment oi les aulorités lausan-
noises I'appelérent a la direction de I'école de Vers chez-les-Blanc. A la lin de
I"hiver dernier, il se senlit peu bien, mais continua, malgeé le déclin rapide de
ses forces, & donner ses lecons. Il rempiil son devoir jusqu'au houl et ¢’est hien
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de notre ami que I'on peut dire qu'il est tombé au champ d’honneur. Il assista
encore aux examens écrits, lenfa de présider anx examens oraux, mais inulile-
ment: on dut le porter dans son lit. Il ne se releva plus. Cependant il voulut
metlre complélement en ordre les nombreuses écritures de fin d’année et ne fut
tranquille qu’aprés avoir remis son tableau d’examen aux autorité scolaires ; le
18 avrii. il rendait le dernier soupir.

Ed. Briaux fut un pére de famille modéle, un éducateur au vrai sens du mol,
mais avant tout un homme de devoir. Nous adressons I'expression de notre pro-
fonde et sincére sympathie & la veuve éplorée el aux orphelins; puisse-t-elle
diminuer quelque peu leur grande douleur! E. S.

<"+ Musée scolaire cantonal. — Pendant 'hiver qui vient de s'écouler,
il a élé fait 420 préts de séries de vues pour les projeclions lumineuses, ce qui
représenle un ensemble de plus de 10000 vues ayant passé en divers endroils du
cauton sous les yeux des écoliers ou des participants aux conférences populaires.
Les six lanternes que posséde le Musée scolaire ont été continuellement en cir-
culation. Il a été décidé de suspendre les préts de ce malériel pendant le semes-
tre d’été, alin de permetire d’en faire plus facilement la vérification, de compléler
les séries conlenant des vues détériorées. La mise en circulalion recommencera
au ler novembre prochain. L. Hexchoz.

T Louis Débétaz. — Une figure bien connue dans la région du pied du
Suchet vient de disparaitre, c’est celle de M. Louis D3b3taz, ancien inslituleur a
Rances. Né en 1833, il consacra le meilleur de sa vie a 'école. Il débuta a
Peney-Vuitebeuf, puis alla & Mulrux et enfin dirigea la premiére classe de
Rances durant {rente-deax ans. Eu reconnaissance de ses éminents services,
cetle commune lui fit honneur de sa bourgeoisie. Cet excellent éducateur, ce
citoyen généreux laisse un grand vide dans le cercle nombreux de ses anciens
éléves. (Que sa famille recoive nos sympathies cordiales. S8,

T Auguste Beaudet-Pittet. — Le 17 avril écoulé, une foule émue et
recueillie accompagnait au champ du repos un excellent ciloyen : Aungusle
Beaudel-Pittel, ancien instiluleur.

Brevelé en 1868, A. Beaudet ful institulear a Coltens, puis a Mont-la-Ville,
ou il s’était fait apprécier comme éducateur distingué et pére de famille modele.
(C’était un patriote actif et convaincu et un homme de bon conseil.

En 1898, il prenail une retraile bien méritée pour se relirer a Pampigny.
Malheureusement, plusieurs fois la maladie est venue troubler ses derniéres
années el enfin, le 15 avril écoulé, 'inexorable mort a calmé ses souffrances.

De nombreux citoyens, des instituleurs et des anciens éléves sont venus lémoi-
aner leur affeclion a I’'ami défunt el leur sympathie a la famille aftligée.

Biblioyraphie nationale suisse. Le fascicule V 10 C de la Bibliographie natio-
nale suisse, qui vient de paraitre chez K.-J. Wyss, a Berne, et dont la rédaction
a élé confiée a M. A. Sichler, donne la premiére partie de la liste de tous les
ouvrages (livres, brochures et arlicles de revues) qui traitent de I'éducation et
de I'instruction en Suisse. L’'importance de la question qui, dans nolre pays
spécialement, devrait intéresser tout citoven, et le nom de l'auteur des cahiers
relatifs a la pédagogie, déja avantageusement connu par sa remarquable hiblio-
graphie des ouvrages se rapportant aux chemins de fer, assureront aux nouveaux
fascicules un succes mérité. — Prix 3 fr.: 356 pages.
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PARTIE PRATIQUE

ASTRONOMIE
Le Ciel
du 13 mai au 15 juin.
SOLEILL.
fe 15 mai le ler juin le 15 juin
uever a 3 h. 03 m. & h. 47 . & h. 42 m.
Coucher & 7 h. 36 . 8l 16 m. 8 h. 26 .
Durée du jour: 14 h. 53 m. 15 h. 29 m. 15 h. %4 w.
LUNE.
Dernier (uartier, mardi 15 mai.
Nouvelle lune, mercredi 23 mai (fin de la luie rousse).
Premier quarlier, jeudi 31 mai.
Pleine lune, mercredi 6 juin.
Dernier quartier, mercredi 13 juin.

PLANETES.

Mercure. d’abordéloile du matin. se leve, le 15 mai. 39 m. avant le soleil:
devienl étoile du soir, et se couche, le 15 juin, 53 m. aprés le soleil.

Vénus, éloile du soir, se couche 2 h. environ aprés le soleil.

Mais, inobservable. '

Jupiter, visible & l'ouest au crépuscule, se rapproche du soleif, et linit par
étre inobservable.

Saturie, dans le Verseau, se leve, le 15 mai. 2 h. 14 m. ) ) ;

le 15 juin, 3 h. 32 m. \ SR 0 B
Juii,

Lotis MaiLLagro.

AGRICULTURE
Les pépiniéres forestiéres scolaires.

La question de la création de pépinicres foreslieres scolaires est a l'ordre du
jour; elle a été posée par la Sociélé vaudoise des Forestiers il v a deux ans.
Avant cette éporque, heancoup de communes se déchargeaient sur I'Etat du soin
des cultures forestiéres etitrouvaient plus simple d’oblenir de celui-ci des plants
bon marché, plutol que d’en assumer eux-mémes la production. La nouvelle loi
forestiére vaudoise oblige maintenant les communes ayvant plus de 100 ha. de
foréls & avoir une pépiniere. De plus, la Société vaudoise des Forestiers, consi-
dérant gu’il était nécessaire? d'inléresser davantage, que dans le passé, notre
jeanesse aux choses de la forét, décida de consacrer une partie de ses ressources
a favoriser la création de pépiniéres scolaires. Par Tintermédiaire du Départe-
ment de I'Instruction publigue et des Cultes et du Départewent de I'Agriculture.
elle lanca un appel aux Municipalilés, aux Commissions scolaires et aux instita-
teurs. Cet appel a été entendu, puisque cet hiver une trentaine de pépinicres lui
out envoyé un rapport. Pour la premiére fois, des subsides ont été accordés a
un grand nombre d'entre elles : c’est un précieux encouragement. Le projet de
la Société des Forestiers est ainsi en bonne voie de réalisation.

Ajoutons que le Département de I'Agriculture encourage de son coté lexéen-
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lion de travaux forestiers par les écoles, en fournissant graluitement les graines,
en achetant au prix du marché les plantes de bonne qualité, et que les forestiers
cantonaux donnent loutes les directions dont on peut avoir hesoin.

Pourtant, 1l ne faut pas se le dissimuler, la création et 'entretien d’une pépi-
niere forestiere comporte une certaine responsabilité, demnande une grosse sommnie
Jdefforts el ameéne d'inévitables tracas. Les instiluteurs désireux de tenter I'expe-
rience el 'y consacrer une partie de leur temps, ne doivent pas oublier qu’il
s'agit d’un travail continu, important, qui demande surtout a étre fait 2 temps.
Animé d’excellentes intentions, U'instituteur se heurlera souvent a 'opposition
de tous ceux, et ils sont encore nombreux, pour qui toule innovation i I'école
est chose inutile et qui croient toujours que I'éléve ne va en classe que pour
apprendre & lire. Il est de toule nécessité d’avoir 'appui des aulorilés et de pos-
séder un reglement précis, afin qu'il n’y ait pas d’équivoque lorsque le moment
de fa livraison des plants sera arrivé et qu'il s’agira de régler les comples.

Cne importante question est celle du matériel nécessaire a I'entrelien des cul-
tures ; il faut avoir des outils en nombre suffisant. Il ne fant pas qu'au mowent
de partir au travail, les éleves soient obligés de se metire en quéte d'instruments ;
les parents qui les préleront une fois de honne grace, le feront & la longue avec
un mouvement d’humeur et il suffira d'un manche cassé ou d’une pelle détério-
rée pour que la mauvaise humeur devienne de I'hostilité. D’ailleurs, la dépense
a prévoir n’a rien d'effrayant et peut facilement se répartir sur deux ou troisans
une vinglaine de binettes, quelques peiles et rateaux de jardin, un cordeau repré-
senlent une valeur de quarante francs. Un intéressant exercice est de faire con-
fectionner les manches par les éléves ; on obtient ainsi une notable économie et
un matériel qui sera peut-étre un peu rustique, mais dont nos jeunes travailleurs
seront ires fiers.

Mais, nous dira-{-on, les résultats obtenus sont-ils en rapport avec leffort el
le travail fourni ? Nous le croyons : c’est toujours avec joie que les éléves recoi-
venl l'avis du déparl pour la pépiniére ; si quelques-uns aimeraient mieux vaga-
bonder dans le hois voisin, la plupart travaillent avec plaisic et avec gout. Iis
parlent avec beaucoup de fierté de leurs cultures, s’intéressenl a la levée des semis,
a la reprise des plants repiqués et éprouvent énormément de satisfaction a livrer
de beaux el de bons plants. Le prix de ceux-ci ayant été relevé ces dernieres
années, la satisfaclion morale se double d’une satisfaction financiére que 'imagi-
nation de nos écoliers a bientot transformée en longues excusions, en joyveuses
promenades.

Cependant le coté financier ne doit pas étre le seunl & considérer ; il ne faut
pas faire de nos classes des sociétés commerciales. C'est surtout le colé éducatif
qu'il faut viser et ce doit étre le vérilable but de ces entreprises. Nos programmes
porlent au degré supérieur nombre de sujets qui ne peuvent étre éludiés efficace-
ment que sur place. Au cours de nos travaux de défoncage, par exemple, que
d’excellentes ohservalions ne pourrons-nous pas faire sur les sols, leur composi-
tion, les amendements, le drainage ? Plus tard, a I'époque des repiquages et des
semis. on aura i se servir d’engrais; on pourra alors donner des indications,
faire des comparaisons d’autant plus précieuses qu’elles auront élé pratiques, et
(ui fourniront & nos futurs agriculteurs des données sur cetle question si impor-
tanle de l'emploi des engrais chimiques. Pius tard encore, les éléves pourront
observer les dégdls commis par les courtiliéres, les mulots et les vers blancs gui
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sonvent anéauiissent les semis et compromellent les plantations. La pépinicre
étant placée ordinairement prés de la forét. le maitre en profitera pour faire des
promenades sous hois On visitera des coupes. parlera de reboisements, de jar-
dinage : on étudiera les ennemis des foréts, bostriches ou autres, on fera des
exercices de cubage. Ces entretiens. inlercalés dans les heures de travail. les
font paraitre courtes et délassent les éleves.

Dailleurs, ces heures passées en gai labeur a la lisiére de la grande forét. sont
des heures de détente, (le,\panblon, oit la contrainte habituelle de la classe
n'existe pas. La seulement, le caractére réel de 1'éleve se met & jour el tel garcon
(qui, sur les bancs de 1'école, semble un indiscipliné et un paresseux, apparait
dans ces lecons comme un lravailleur adroit et consciencieux. Cela ne veut pas
dire que chacun doit étre libre de s’occuper a son gré. Il doil. an contraire,
régner dans la pépiniére une discipline parfaile ; le travail sera réparti et orga-
nisé avec un ordre rigoureux : la, plus qu'ailleurs, le maitre pourra montrer ce
que peut le travail méthodique et régulier. La pépiniere doil étre un modéle de
propreté. de bonne tenue: rien ne doit élre négligé. répartition des cullures.
imporlance a accorder a chacune d’elles, alignements, sentiers. etc. tout doit
montrer qu’il existe un plan d’ensemble et que rien n'a été placé au hasard. Ce n'est
d’ailleurs qu'a cetle condilion que la pépiniére répondra a son hut et que les
critiques qui auraient pu étre formulées au début tomberont.

Nous avons parlé tout a I'heure d'engrais. d’auncuns prétendront peut-étre
gu'ils sont de trop. Ce sont évidemment des frais, mais ils sont rapidement
compensés par le fail qu’avee leur emploi on pourra repiquer plusieurs fois dans
ie méme sol, évitant ainsi chaque année des travaux de défoncage souvent trop
pénibles : puis la beauté des plants n'en souffrira cerles pas.

Il v aurait a craindre. nous disail un jour un collégue. que par la créalion
d'un trop grand nombre de pépinieres. il y ail surproduction et par conséquent
abaissement des prix et rémunération insuffisanie du travail. D’abord, nous
I'avons déja dit, ce n'est pas au résultat financier qu’il faul viser: puisil n’y
aura guere que les localités forestieres du Jorat et de la montagne qui auront
intérel a cetle créalion; les villages dela plaine oit n’existent que des bois taillis,
peuvent s’en passer el ont peut-élre déja une pépiniére fruitiere; quant aux écoles
du vignoble, je ne vois pas pourquoi elles n'auraient pas une pépiniére viticole.
S’il y a surproduction. on resireindra les cultures, voila {out! Ce qu’il en restera
sera encore suflisant pour occuper une classe. En effet. si I'on comple une élen-
due de 1000 m?, la mise en rapporl el I'entretien d'une lelle surface demande
déja un temps considérable. Elle permet de faire d'importants semis de coniféres
et de feuillus, el de fournir annuellement environ huit mille plants repiqués de
trois ans: il n'y a la rien d’énorme et c’est la demande ordinaire de beaucoup de
comimunes.

Encore un mot. On nous dira peul-élre gque nous accordoss heaucoup d’impor-
tance aux questions forestiéres. Ceux qui habilent dans un de nos villages du
Jorat, par exemple, savent que la forét a la premiére place dans les occupalions
d’une grande partie de la population (je ne parle pas ici des oisifs lausannois ou
autres qui aiment a venir réver dans nos sapinieres. béalement élendus sur le
dos). Pendant six mois de I'année, nos campagnards y trouvent un travail assuré
el les comples commmnaux en tirent leur principale ressource. Beaucoup de nos
éleves auront plus tard, comme membres d'un de nos Conseils généraux ou d'une
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Municipalité, & discuter des choses de la forét, a diriger «des coupes el des reboi-
sements; en altirant leur attention sur ces questions et en cherchant a les y inté-
resser, nous aurons fait quelque chiose pour le bien de nos campagnes.

J. Tissor.
SCIENCES NATURELLES
Le hanneton.
Direcrions. — 1. Description. — Les trois régions du corps : téte, thorax ou

corselet, abdomen. Les anneaux que l'on remarque principalement sar Pabdo-
men : le hanneton, comme tous les autres insecles. est un annelé.

La téte porte : les veux, les antennes qui paraissent étre les organes de 'odorat
et du toucher; les mandibules, les lévres, les machoires. qui entlourent la
houche. :

Le thorax est pourvu de trois paires de pattes et de deux paires d’ailes. Les
ailes supérieures sont dures : elles forment comme un étui gqui recouvre et pro-
tege les deux aulres ailes fines et transparentes, sillonnées par de nombreuses
nervures. Les pattes sont articulées.

L'abdomen est formé d’anneaux mobiles les uns sur les autres. De chaque coté
de ces anneaux se remarquent de petits trons par ou pénetre I'air qui sert a la
respiralion de I'animal. (Quand le hanneton est.au repos. il distend, puis resserre
ses anneaux pour favoriser le mouvement de I'air & I'intérieur de son corps.

Le hanneton se nourrit ordinairement de matieres végétales. Il broie ses ali-
ments entre ses fortes machoires et mandibules. Il commet de nombreux ravages
dans les cultures, en s’attaguant aux feunilles et aux bourgeons. C'est un animal
nuisible quil faut détruire, mais non faire souffrir. Pour cela. il suffit de jeter
dans un lait de chaux les animaux engourdis que 'on ramasse a4 l'aurore aprés
avolr secoué les arbres.

2. Ses métamorphoses. — En avril ou en mai, le hanneton pond des ceufs,
puis meurt pen de temps apres. Les ceufs éclosent au bout d'an mois environ. Il
en nait des lurves appelées communément vers blancs. Ces vers blanes vivent
constamment sous terre. Ils se nourrissent de matieres végélales et principale-
ment de racines qu’ils découpent avec leurs puissantes mandibules. Ils sont
extrémement voraces. Aussi leur tube digestif est-il trés développé. 1ls se meu-
vent diflicilement & cause de la courbure de leur corps.

Les vers blancs vivent a I'abri de la lumiére pendant trente-deux mois environ.
Ils restent engourdis pendant [’hiver, mais ils vivent trés activement d’avril a
novembre. Ils commettent des dégats qui chaque année se soldent par des dizaines
e millions de fraues.

Au mois de mars de la troisiéme année, le ver blanc s’enloure d'une mem-
brane protectrice. Il forme une nymphe. Immobile jusqu’a la fin du mois d’avril,
la nymphe subit de profondes modifications et se lransforme en insecte ailé ou
hanneton qui sort de lerre et prend son vol vers les jeunes feuilles et les tendres
bourgeons.

La plupart des insectes subissent des mélamorphoses analogues a celles que
subit le hanneton.

Ciler quelques autres insecles nuisibles. Gravures. Description rapide.
(Manuel géneral.)
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COMPTABILITE
Compte d'une pépiniere forestiere.

La pépiniére occupait une superficie de 1000 m?* En 905, 300 m? ont ¢Lé
défoneés ; 100 m? ont élé faits par les éleves, le reste a é1é mis en soumission et
exéculé i raison de f. 0,15 le m®. Le terrain est fourni graluilement par la
commune. ~

Il a été achelé des outils pour une somme de f. 20.

Du 1 au 3 mai, il a été repiqué 15000 brins d’épicéa; 10 000 ont été fournis
par nos semis et 3000 par I'Elat qui les vend & raison de f. 3 le mille. Frais de
transport des brins f. L. Il a été employ¢ pour les repiquages 50 kg. de poudre
d'os & 1. 12,50 le q.

Il a élé semé de I'épicéa, du fréne et de I'aune. Les graines sont fournies gra-
tuitement par I'Elat ; frais de transport f. 0.50.

En juillet, nouvel achat d'outils, . 2,50.

Au mois de février 1908, la Sociélé vaudoise des Forestiers accorde a la pépi-
niére un subside de f. 15. Il a été¢ livré & la commune 7000 plants d’épicéa a
f. 15 le mille : 800 plantes d’aune a f. 18 le mille, et 200 frénes a f. 18 le mille.
Il est de plus liveé & un particulier 450 plants d’épicéa a f. 16 le mille.

Les frais divers, correspondances, etc., s'élevent a f. 1,50.

Quel est le hénéfice réalisé par la classe sur sa pépinicre ?

Compte annuel d’une pépiniére scolaire.
Dépenses  Receltes

1903 - 1906 : F. @ F. C.
Defoncage: 200 m*a f. 0,15 . . . . . . . | 30 —
Achat doutils . . S 20 —
» e 5000 brins a f 3 le mlll e w 15 —
Frais de transport desbrins . . . . . . . | 1 —
) ) graines . . . — 350
Engrais : 50 ke. poudre d'os a f. 1230 le q. . . . 25 |
\ou\ el achat doutils. . . e i @ 2 50 |
Subside de la Société des Fme%tlels i 4 o s 15 —
Vente de 7000 plants, épicéa a f. 15 le mille. . . 105 —
» 800 » aune a f. 18 » . . ‘ 14 40
» 200 » fréne a f. 18 ¥ w ow s | 3 60
» 450 » épicéa a f. 16 B o me ‘ 720
Frais divers oy el Bea e o ’ 1 50
Pour balance : le bénéfice net est de 68 45 |
Sommes égales : 145 20 @ 145 20

J. Tissor.
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(Les carles, tirées de U'Annuaire astronomique de Camille Flammarion, repré-
senlent deux vues perspeclives du ciel, en mai et juin, au commencement de
la nuit.) '

Penseées.
Le ceeur a ses raisons que la raison ne connait pas. Pascar.
La conscience est le meilleur livre du monde que nous ayons ; cest celui que
Pon doit consulter le plus souvent. PascaL.

Quicongue se confie en soi-méme est voué i une irrémédiable défaite; au point
- de vue humain, la victoire esl impossible, E. DE PRESSENSE,



VAUD

INSTRUCTION PUBLIOQUE ET CULTES

Places au concours.

MM. les régents et Mmes les régentes sont informés qu’ils doivent adresser au
departement une lettre pour chacune des places qu’ils postulent et indiquer I'année
de I'obtention de leur brevet.

Le méme pli peut contenir plusieurs demandes.

Les demandes d’inscription ne doivent étre accompagnées d'aucune piéece. Les
candidats enverront eux-mémes leurs certificals aux autorités locales.

REGENTES. — Jongny (semi-enfantine), [r. 800 et aulres avantages
légaux ; 22 mai.

VILLARS-BUR@QUIN. — L’examen pour la nomination d'une régente dans
celte commune aura lieu mereredi 16 mal, 2 9!/, h. du matin.

Colleges communaux.

BEX. — Le poste de maitre de sciences mathématiques physiques et naturelles,
comptabilité et dessin au college mixte de BBex est au concours.

Obligations légales.

Traitement annuel fr. 2500.

Adresser les inscriptions au Département de I'lnstruction publique et des Cultes,
2e service, jusqu'au 4 jwidm prochain, a 6 h. du soir.

Nomination.

Le 4 mai. le Conseil d'Etat a nommé a titre définitif, M. Paul Givel. en qualité
de maitre de francais, d’arithmétique, de comptabilité, etc., aux éléves filles du
college industriel mixte du Chenit, Sentier.

Vétements confectionnés

et sur mesure

,A A POUR DAMES ET MESSIEURS

J RATHGER-MOULIN

Rue de Bourg, 20, Lausanne

s de chasse. — Calecons. — Chemises.
Draperie et Nouveautés pour Robes.
Linoléums.
Trousseaux complets.

Nouveau Larousse lHustré

—

(en 7 volumes)

Broché : 210 fr. Richement relié : 250 {fr. — Conditions de payement : 10 fr. par
mois.
On peut souscrire auprés de M. Henri Meylan, & Renens-Gare.

Que chacun profite




systemes  NOBILIER SCOLAIRE HYGIENIQUE — 3&%es
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Paris 1889 Genéve 1896 ] \
Paris 1900 =3 ;
Les plus haules récompenses = Ypir=)

accordées au mobilier scolaire.

dttestations et prospectus
a disposition.

Pupitre avec ban:

Pour Ecoles Primaire:
Modéle no 20
donnant toutesles hauteu:s
et inclinaisons nécessaires
a l'étude.
Prix: fr. 35.—.

PUPITRE AVEC BAM

ou chaises.
Modeéle n® 15 a

Travail assis el debou!
el s'adaptant a toutes les tail'es

Prix : Fr. 42.50.
RECOMMANDE®

par le Département
de I'Instruction publique
du Canton de Vaud.

TABLEAUX-ARDOISES

fixes et mobiles,
évitant les reflets.

SOLIDITE GARANTIE

PORTE CARTE GEOGRAPHIQUE MOBILE
. et permettant 'exposition horizontale rationnelle

< Les pupitres « MAUCHAIN » peuvent étre fabriqués dans toute localite
S’entendre avec la maison.

“Loealites vaudoises ou notre matériel seolaire est en usage : Lau-
sanne, dans plusieurs établissements officlels d’instruetion ; Mon-
treux, Vevey, Yverdon, Wioudon, Payerne, Grandeour, Orbe, Chavan-
nes, Vallerhe, Morges, Coppet, Corsier, Sottens, St-Georges, Pully.
Bex, Rivaz, Ste-Croix, Veytaux, St-Légier, Corseaux, Chitelard, ete. . .

CONSTRUCTION SIMPLE — MANIEMENT FACILE




LES MACHINES A COUDRE

SINGER &

qui ont déja obtenu a Paris 1900, le

GRAND PRIX

viennent de remporter

LES PLUS HAUTES RECOMPENSES

A

IExposition universelle de St-Louis (Amérique)

ou

LE GRAND JURY INTERNATIONAL

leur a décerné

SEPT GRANDS PRIX

' Le plus grand pregres réalisé ;
Les perfeetionnements les plus récents ;
Marche la plus douee ;
Travaux de broderies, dentelles, garnitures ; _
Machines de famille reconnues les meilleures du Monde emn-

tier, elc.

POUR

Ce succés immense et sans précédent

prouve sans contestation possible la supériorité des machines a coudre
SINGER

Paiements faciles par termes — Escompte au comptant

S’ adresser exclusivement : COMPAGNIE SINGER

Direetion pour Ia Suisse
13, rue du Marché, 13, GENEVE

Seules maisons pour la Suisse romande :
Bienne, Kanalgasse, 8. Martigny, maison de la Poste.

Ch.-d.-Fonds,r. Léop.-Robe™, 37. | Montreux, Avenue des Alpes.
Delémont, avenue de la Gare. Neuchatel, place du Marché, 2.
Fribourg, rue de Lausanne, 144. | Nyon, rue Neuve, 2.

Lausanne, Casino-Théatre. Vevey, rue du Lac, 15.

Yverdon, vis-a-vis Pont-Gleyre.



Pour 1a Bibliothéque de I'Education Musicale populaire

Vient de paraitre :

I’ART DU CHEF D'ORPREON

PAR

Amédée REUCHSEL
Préface de M. Henri MARECHAL

TABLE DES MATIERES

Avant-propos. — CuAPITRE PREMIER. Aptitudes et connaissances du chef d’orphéon. —
CuapiTre Il. Les études préliminaires. Solfége el justesse. — CrapiTre II1. Le chant. —
Cuapitre IV. Le mouvement. Les cotes métronomiques. — CuapitRe V. Le rythme. —
CuapiTRE VI. Les nuances. — Cuaertre VII. La diction. — Cuavirre VIII. La mise au
point finale. La gesticulation et la mimique. Conseils généraux et remarques. — CHAPITRE
IX. Le répertoire. La littérature orphéonique. — CrariTre X. L’Orphéon francais. Son
passé. Son avenir. — AppExpICE. L'Orphéon étranger. Les plus anciennes chorales de
France. :

Prix, broeche: 3 EF'r. met.

Trés grand sueces. 3~ L'HARMONIUM MODERNE

Premier album de piéces faciles, originales et transcriptions inédites d’Auteurs classi-
ques et modernes ; versets, préludes, Noéls, cantiques populaires soigneusement harmo-
nisés, ete., ete., publié sous la direction de L.-J. Rousseau, lauréat du Conservatoire de
Paris, avec la collaboration de MM. Alphonse Mustel et Joseph Bizet, lauréat au Conser-
vatoire de Paris.

Edition soigneée, net =2 Fr. SO

I .aa Gerbe

Recueil de chants pour Choear mixte

RELIGION — PATRIE — NATURE
composés ou adaptés par K. GRUNHOLZER.

Cetl ouvrage, si impatiemment atiendu, sort enfin de presse. Des 112 numéros qui l¢
composent, aucun ne dépasse la difficulté moyenne, la seule permise aux Sociétés qui.
presque toujours, ne disposent que d'un temps trés restreint.

Comme son nom l'indique, ce recueil contient des cheeurs pour toutes circonstances: la
musique, bien inspirée, deviendra la favorite de tous nos cheeurs mixtes.

Edité en format de poche (13 X 19), on le trouvera trés pratique pour courses, réu-
nions, efc., etc. Son prix modique le rend accessible a toutes’les bourses.

Prix net, Fr. 3.— reli¢ toile. Envoi en examen. Rabais par quantité.

Les derniers sueeés pour Cheurs d’hommes.

SANDRE, G. Les Forgerons ~1.— REUCHSEL, A. La mort de I'aigle 1.—
CHADOURNE, A. Orphéonistes 1.50 LANGER, F. Au bord du lac —.75
GRANDJEAN, §. Elan —.50 GRANDJEAN, S. Mon pays — .50
KLING, H. Impressions d’automne 1.50 ELING, H. Rhone et Arve 1.50

-3 Envwvois a 'examen =<

FETISCH FRERES, Editeurs de Musique

a LAUSANNE et VEVEY

Succursale a PARIS, 14, rue Taitbout, 9¢

Lausanne. — Imprimerie Ch. Viret-Genton.




DIEU HUMANTTE - PATRIE

LAUSANNE — 19 mai 1806,
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R St PEdagngii{ue e la Suisse romande

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

Rédacteur en Chef:
FRANCOIS GUEX

Directeur des Ecoles normales du canton de Vaud, Professeur de pédagogie
a I’Université de Lausanne.

Rédacteur de la partie pratique :

U. BRIOD
Maitre & I'Ecole d’application annexée aux Ecoles normales vaudoises.
Gérant : Abonnements et Annonces:

CHARLES PERRET
Instituteur, Le Myosotis, Lausanne.

COMITE DE REDACTION :
Vaup: R. Ramuz, instituteur, Grandvaux.
Jura Berxois : H. Gobat, inspecteur scolaire, Delémont.
GexEveE : W. Rosier, professeur & I’Université.
NeuvcaATEL : G. Hintenlang, instituteur, Noiraigue.

PRIZ DE L'ABONNEMENT : Suisse, 5 fr.; Etranger, 7 fr. 50.
PRIX DES ANNONCES : 30 centimes la ligne.

Tout ouvrage dont 'Educateur recevra deux exemplaires
aura droit & une annonce ou 4 un compte-rendu, s’il y a lieu.

On peut s’abonner et remettre les annonces :
LIBRAIRIE PAYOT & Cie, LAUSANNE
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1T PEDAGOGIQEE DE LA SUISE ROMANDE

Comité central.

Genidve. Vaud.

MM. Baatard, Lucien, prof., Genéve. MM. Pache, A., inst., Moudon.
Rosier, William, prof., Petit-Lancy. Rochat, P., prof., Yverdon.
Grosgurin, L., prof.,, Geneve. Cloux, J., inst., Lausanne.
Pesson, Ch., inst., Céligny. Baudat, J., inst.,, Corcelles s/Concise

2 Dériaz, J., inst., Baulmes.
Jura Bernois. . M J., inst., Lausanne.

MM. Gylam, A., inspecteur, Corgémont. Magnenat, J., inst., Oron.
Duvolsin, H., direct., Delémont. Guidoux, E., inst., Pailly.
Baumgartner, A.,inst., Bienne. Guignard, H., inst., Veytaux.
Chatelain, G, inspect., Porrentruy. Faillettaz, C.. inst., Arzier.
Meeckli, Th., inst., Neuveville. Briod, E., inst., s Lausanne.
Sautebin, instituteur, Saicourt. Visinand, E., inst., La Rippe.

" Cerf, Alph., maitre sec., Saignelégier. Martin, H., inst., Chailly s/Eauunne
Neuchitel.

MM Rosselet, Fritz, inst., Bevaix. Tessin.

Latour, L., inspect., Corcelles. M. Nizzeola, prof., Lugano.
]Iomnanv!;, s itnst., §e“°ﬁé§e}'

Brandt, W., inst., euchatel. 2

Rusillon, L., inst,, Couvet. Suisse allemande.

Barbier, C.-A., inst., Chaux-de-Fonds. M. Fritsehli, Fr.,, Neumiinster-Zurich.

Bureau de la Société pédagogique de la Suisse romande.

MM. D+ Vinecent, Conseiller d’Etat, président

MM. Charvez, A., inst., secrétaire,

honoraire, Genéve. , Chéne-Bougeries.
Reosier, W., prof., président, Perret, C., inst., trésorier,
Petit-Laney. Lausanne.
Lagotala,F., rég. second., vice-président, Guex, F., directeur, rédacteur en chef,
La Plaine, Genéve. Lausanne.

Begnins, Bex, Biére, Coppet, Cossonay, Cully,
Montreux, Morges. Moudon, Nyon, Oron, Rolle, Yverdon; 4 M. J. de Rabours,
Inspecteur pour la Suisse romande, 3 Genéve ou au siége social, 10, rue de

l.a Genevoise

COMPAGNIE D'ASSURANGES SUR 1A VIE

CENEVE

conclut aux meilleures conditions : Assuranees au deéees, —
assuranees mixtes, — assuranees eombinées, — assu-
ranees pour deotation d’enfants.

Conditions libérales. — Pollees gratuites.

RENTES VIAGERES

aux taux les plus avantageux.

Demandez prospectus et renseignements 4 MM. Edouard Pilet, 4, pl. Riponne,
4 Lausanne; P. Pilet, agent général, 6, rue de Lausanne, i Vevey, et Gustave
DUGI‘EE, agent principal, 25, rue de Lausanne, & Vevey ; Ulysse Rapin, agents géné-
raux, a Payerne, aux agents de la Compagnie 4 Aigle, Aubonne, Avenches, Baulmes,

randson, L’Auberson, Le Sépey,

Hollande, & Genéve.

B985%x

Sidge social: rue de Hollande, 10, Genéve
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Librairie Payot & C°, Lausanne

Vient de paraitre André GLADES

KA

DB B

Florence Monneroy

Récits de la vie du coeur.

S ﬁj&:i_ _:"".‘:""'Ei...,ﬁx‘ pr— e
SYUETAEY,

Précédés d’une préface par Edouard Rod.

Avec un portrait
d’aprés un dessin de Carlos Schwab.

BRRAAN AR

Un volume in-16, de 345 pages.
Prix : 3 Fr. 50
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J- RATRGRER-MOULIN

Rue de Bourg, 20, Lausanne

Gilets de chasse. — Calecons. — Chemises.

v Draperie et Nouveautés pour Robes.
i; Linoléums.
‘ ' . Trousseaux complets.

EPARGNE SCOLAIRE

La Caisse mutuelle pour I’Epargne, 56, rue du Stand, Genéve, fournit
gratuitement tous les renseignements pour organiser 'Epargne scolaire.

Instituteunr

Pour un pensionnat dans le canton de Neuchatel, on demande un instituteur
pas trop jeune, de langue francaise et possédant la pratique de I'enseignement.
Priére de s’adresser 2 Miiller-Thié¢haud, a Boudry. H. 3173 N.



Nouveau Larousse lllustré

—

(en 7 volumes) :
Broché : 210 fr. Richement relié : 250 fr. — Conditions de payement : 10 fr. par

mois.
On peut souscrire auprés de M. Henri Meylan, & Renens-Gare.

Que chacun profite

la fabriquesuised Ay napeils de Gymnastique
R. ALDER-FIERZ, HERRLIBERG (Zarich)

Médaille d’argent (la plus haute récompense) aux Expositions de Milan
1887 et Paris 1889. Exposition nationale de Geneve 1896

offre en vente, aux conditions les plus favorables, tous les appareils en usage pour

la Gymnastique des Ecoles, des Sociétés et Particuliers
INSTALLATIONS COMPLETES

SALLES ET D’EMPLACEMENTS DE GYMNASTIQUE

Pour prix-courant et catalogue illustre, s’adresser au représentant général,
H. WZEFFLER, professeur de gymnastique & Aarau.

P. BAILLOD & C*

Place Centrale. @ LAUSANNE o piace Pépinet.
Maison de premier ordre. — Bureau a La Chaux-de-Fonds.

NMontres garanties dans tous les genres en
metal, depuis fr. 6; argent, fr. 15; or, fr. 40.

Montres fines, Chronometres. Fabrica-
tion.: Réparations garanties a notre atelier spécial.

BIJOUTERIE OR 18 KARATS

Alliances — Diamants — Brillants.

BIJOUTERIE ARGENT
et Fantaiste.

ORFEVRERIE ARGENT

Modéles nouveaux.
REGULATEURS
depuis fr. 20. —=— Sonnerie cathédrale.
Achat d’or et d’argent.

English spoken. — Man spricht deutsch.
GRAND CHOIX
Prix marqués en chiffres connus.
T~ RemiseiiE
10%, au corps;enseignant.



	

